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EMERGENCIA

En filosofia, ciencia y arte, emergencia es el proceso en el cual grandes entidades emergen a través de in-
teracciones de entidades mas pequefias o simples, de manera que estas exhiban propiedades que antes
no tenian. En filosofia, emergencia es a menudo comprendida como un postulado acerca de |a etiologia de
las propiedades de los sistemas. Estructuras emergentes aparecen en diferentes niveles de organizacién
0 de manera espontanea. La auto organizacién emergente aparece a menudo en ciudades donde ninguna
entidad reguladora o urbanistica predetermina el trazado de esta. El estudio interdisciplinario de comporta-
mientos emergentes no se considera normalmente un campo homogéneo, sino que uno dividido en ambitos
de aplicacion o problemas. Los arquitectos o paisajistas podrian no disefiar todos los caminos en complejos
o edificios. En lugar de eso, podrian dejar que emerjan patrones de uso y pavimentar donde los caminos
aparezcan. La construccion ecolégica es el marco conceptual para entender |a arquitecturay el entorno con-
struido como una conexién entre los elementos dinamicamente interdependientes de las construcciones, sus
habitantes y el entorno mas amplio. Sin embargo, la formacién de nuevas caracteristicas y estructuras de
un sistema debido a la interaccién de sus elementos, puede ser encontrada en muchos ambitos de nuestra
vida. Por ejemplo, Sika Pert ha creado un invernadero hidropénico con propdsitos educativos (pag. 18) 30
empleados de produccién y otros 30 de administracién y ventas se encuentran activamente comprometidos
con el proyecto. Nuevas posibilidades para el auto cultivo de comida saludable, han sido identificadas y la
nutricion de los empleados y sus familias ha mejorado con cultivos ricos en hierro, como espinacas y berros.

ASTRID SCHNEIDER
Marketing y productos Por otro lado, la construccion de la escuela de madera mas grande del mundo (pag. 5) esta creando mucha
diversidad y posibilidades. Entregando lugares para 800 alumnos, el complejo aloja una escuela basica, una
intermedia y una secundaria. El edificio también incluye espacio para instituciones no gubernamentales y un

club deportivo. Los cuatro elementos en conjunto abarcan una superficie de 9.700 m2.

Directora de comunicaciones
Servicios Sika

En otro lugar, |a artista sueca Mdnica Jager reflexiona acerca de las utépicas casas sociales de los afios 60
(pag. 41) Rindiendo un homenaje a los materiales de construccién usados, la artista crea complejos disefios de
plantas evocando la forma original del proyecto y entregando una apariencia innovadora a nuevos elementas.

Atentamente,

ASTRID SCHNEIDER

CONTRIBUYENTES

SIRPA LUND JANE RUEEGG DR.-ING. DANIEL VOGT DIDIER DUVERGE
Especialista en Marketing Directora de Marketing Techos. Director de Desarrollo de Negocios Director de ventas, Sika Mauricio
Sika Finlandia Suelos, KPM Industria de energia edlica, Sika

La calidad del aire interior se ha
convertido en un tema impor-
tante, especialmente en las
escuelas en Finlandia. Me com-
place que en Sika contribuyamos
mejorando la calidad de vida de
nifios en edad escolar, adultos y
de todo el personal con nuestras
soluciones para suelos. Me
siento orgulloso de que nuestra
compafia entregue sistemasy
productos de alta calidad del piso
a la cubierta.
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Practicas, durables, estéticasy
faciles de limpiar pero, lo mas
importante, es que las superfi-
cies de los pisos son higiénicas

y antideslizantes por razones de
seguridad. Consideraciones clave
cuando se especifica un sistema
de pisos para instalaciones de
manipulacién de alimentosy
bebidas.

Europa. Director Ag

Me satisface mucho ver soluciones
innovadoras como el Sikadur WTG
LD ayudando a nuestros clientes a
mejorar continuamente el proceso
productivo de las aspas de rotor.

El proyecto de techado del Hotel
Belle Mare Constance resulté un
desafio técnico, usando un nuevo
Sikalastic que refleja el sol. El
proyecto destaca como un hito
para Sika Mauricio y ciertamente
significara nuevos retos en el
mercado de enfriantes para
cubiertas.



AMBITIONS
26 2016

5 PISOS 28 PISOS
La escuela de madera mas grande del ¢Como llega la comida saludable a
mundo nuestras mesas?
10 VISIONES DE MUNDO 34 CUBIERTAS
¢Qué pasa en Espafa? Una cubierta eficiente
18 RESPONSABILIDAD SOCIAL 43 ARTE Y DISENO
Jardineando sin tierra Plantas de hojas negras integradas en

750 Kg de SikaGrout

i A IMPRINT
22 ENERGIAEOLICA ! Direcion del editor: Sika Services AG, Marketing Corporativo, Tuffenwies 16, CH-
('_C0m0 unir el aspa de una turbina de 8048 Zurich, Switzerland, e-mail: ambitions.magazine@ch.sika.com
manera Segura USHI"ICIO casi una tone- Formato y Disefio: Servicios Sika AG, Marketing Corporativo, Servicios de Mar-

keting. Visitenos en nuestra : www.sika.com

lada de adhesivo?
Todas las marcas registradas usadas o mencionadas estan protegidas por ley.
Todos los derechos de autor de las fotografias pertenecen a Sika, excepto cuan-
do se indigue lo contrario. La reproduccion esta permitida con el consentimiento
por escrito de quien publica..

AMBITIONS
Issue #26 — Contents


mailto:ambitions.magazine@ch.sika.com
www.sika.com

El edificio ya tiene un record al ser construido
casi en su totalidad con troncos o hirsi (una es-
pecialidad finlandesa) y es el mas grande de su

tipo en todo el mundo.




PISOS

LA ESCUELA
DE MADERA

MAS GRANDE
DEL MUNDO

Nos encontramos en la ciudad de Pudasjarvi, en la
provincia de Oulu, en Finlandia del norte. La ciudad
cuenta con una poblacion de 8.242 y comprende un
area de 5,867.24 km?, 228.67 km? de la cual es agua.
La densidad demografica es de 1.46 habitantes por
km?. Debido a su area, Pudasjarvi es la segunda ciudad
mas grande de Finlandia y una de las mas grandes del
mundo. Pudasjdrvi esta rodeada por naturaleza y en
ella se ubica el area mas extrema al sur de Finlandia:
Syo0te.

TEXT: SIRPA LUND, ASTRID SCHNEIDER
FOTOS: JUHA NYMAN, CITY OF PUDASJARVI

En Pudasjarvi, decidieron construir una
escuela que combinara modernos disefios
con su identidad local, apoyando a la vez
nuevas formas de aprendizaje. El edifi-
cio ya tiene un record al ser construido
casi en su totalidad con troncos o hirsi
(una especialidad finlandesa) y es el mas
grande de su tipo en todo el mundo. Los
maderos provienen de una compafiia lo-
cal y el proyecto empled a habitantes de
la zona, manteniendo la huella de carbdn
al minimo gracias a las cortas distancias
de transporte. Durante la construccion,
visitantes internacionales asistieron en
grupo al sitio, desde lugares tan distan-
tes como Corea del sur y Australia. La
escuela de madera ha atraido interés in-
ternacional como lugar de construccion,
debido a que este campus compuesto por
cuatro edificios conectados, es la cabana
de madera mas grande del mundo. Los in-
genieros debieron enfrentar una cantidad
de problemasy soluciones en términos de
material.

Los mismos duefios del complejo de edi-
ficios dijeron estar particularmente emo-
cionados por un especial grupo de visitan-
tes: los estudiantes que seran educados
en esta escuela de madera sin preceden-
tes. Desde el otofio del 2016, el complejo
de edificios de madera Pudasjarvi sera el
hogar de una escuela primaria, una inter-
media, una secundaria y una universidad
comunitaria. Sera mantenido usando el
llamado modelo de ciclo de vida dtil. La
empresa constructora Lemminkdinen Talo
Oy sera la respansable del mantenimiento
del edificio durante los préximos 25 afios,
aliviando la carga a la comunidad.

Las caracteristicas principales del edifi-
cio son su diversidad y adaptabilidad. Por
ejemplo, los salones de clase de la escuela
media estan construidos en torno al lobby
y pueden ser unidos en un gran ambiente
de aprendizaje. Las cubiertas de los lob-
bies descansan en vigas de carga debido a
que la madera de las paredes se contraera
a través de los afios. La razdn que tuvo el
contratista para usar madera fue solucio-
nar los grabes problemas de aire interior
gue tenia la antigua escuela. >
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Las caracteristicas principales del edificio son
su diversidad y adaptabilidad. Por ejemplo, los
salones de clase de la escuela media estan con-
struidos en torno al lobby y pueden ser unidos
en un gran ambiente de aprendizaje.
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La madera equilibra de manera eficaz Ia calefac-
cién interiory las condiciones de humedad. El
material es ecolégico, renovable y biodegrad-
able

Las paredes del nuevo complejo son de
madera solida y el constructor confia en
gue solucionara cualquier problema de

hongos o aire.

La escuela tiene espacio para 800 alum-
nos. Ademas de las distintas escuelas, el
edificio también integra un espacio para
instituciones no gubernamentales y un
club de deportes. Los cuatro elementos
en conjunto abarcan una superficie de
9.700 m?. La ciudad de Pudasjarvi de-
seaba invertir en un ambiente educativo
multipropésito que fuera sano y moder-
no. Los edificios anteriores tenian prob-
lemas de aire interior, lo que significaba
gue los materiales de la nueva estructura
debian cumplir con estrictos estandares
de calidad de aire.

El lobby y la cafeteria debian tener un
suelo nuevo, durable, facil de limpiar, de
baja emisién y cémodos que no contuvier-
an PVC o amortiguadores y que pudieran
ser aplicados sin adhesivos. El suelo tam-
bién debia ser resistente a altos niveles
de transito de personas. La oficina de
arguitectos Lukkaroinen- Architects Ltd
escogid Sika ComfortFloor® como la so-
lucién ideal para la comodidad v el facil
mantenimiento. El elastico y resistente
revestimiento Sikafloor®-330 fue apli-
cado en la superficie lisa. Después del
secado, se aplicd una capa cobertora anti
amarillamiento Sikafloor®-304 W a la su-
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perficie, para resistencia UV- El personal
de las instalaciones realmente agradecen
es sistema de suelos, comentando "Tus
piernas no se sienten cansadas después
de un dia de trabajo, realmente se siente
la elasticidad."

El alcalde de la ciudad destaca que es-
cogieron madera como material de con-
struccion debido a que, en el pasado, tu-
vieron grandes problemas con la calidad
del aire y el ciclo de vida Gtil de los edifi-
cios publicos de hormigén es muy corto,
entre 30 a 40 afios, todo esto agravado
por reparaciones que no han sido sus-
tentablemente exitosas.

La madera equilibra de manera eficaz la
calefaccion interior y las condiciones de
humedad. El material es ecolégico, renov-
able y biodegradable. La madera natural
y limpia reduce el estrés, genera sen-
timientos positivos y amortigua los soni-
dos. Este otofio comienza la escuela para
cientos de alumnos. Existen rumores de
que un gran nimero de ellos estan pen-
sando en estudiar ingenieria. Estan tan
felices en su nuevo entorno que quieren
crear edificios de madera ellos mismos en
el futuro. <

1El lobbyy |a cafeteria necesitan tener un suelo
durable, facil de limpiar, de bajas emisionesy
cémodo.

2 Escuelas anteriores han tenido problemas en
la calidad del aire interior, asi que este edificio
debia ser diferente.
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¢QUE PASA EN ESPANAj

Espana es un pais increible, con su propia cultura y tradiciones. Viajando
de norte a sur, visitando grandes ciudades como Barcelona, Valencia 'y
Madrid, también puede conocer los pequenos pueblos, con su arguitec-
tura historica y amistosos habitantes.

TEXTOS: LUIS CARLOS GUTIERREZ, ASTRID SCHNEIDER
FOTOS: SIKA SPAIN, ISTOCK
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Tapas es la comida por la que Espafia es famosay en cada
region se pueden encontrar diferentes especialidades.

Barcelona es una de las ciudades mas impor-
tantes del pais.

En el sur tenemos Sevilla. Ademas de su
belleza, cualquiera que haya sido espe-
ctador casual de una sesion de flamen-
co espontanea durante un paseo en una
tarde cualquiera de domingo, no olvidara
este lugary volvera unay otray otra vez.
Fuimos a Madrid, el corazon del pais, y
nos encontramos con Angel Gonzalez Lu-
cas, Gerente General de Sika Espafia, para
saber que piensa de su pais.

¢Cuales es el secreto para dirigir a un
equipo?

No hay secreto. Sika Espafia es un nego-
Cio con un objetivo claro hacia el cliente,
el que se destaca de su competencia al
buscar la continua innovacién, tanto de
sus productos como de sus servicios. Asi
mismo, cuando te rodeas de los mejo-
res profesionales, personas centradas
y motivadas, todo se hace mas facil. La
diferencia entre una buena empresa y
una empresa excelente es el equipo que
tienes a tu lado.

¢El truco? Saber que trabajas en la mejor
compafiia, con los mejores productos, el
mejor equipo y los mejores clientes...

¢Qué es lo primero que se le viene a la
cabeza cuando piensa en el trabajo en
Espafa?

Compromiso, creatividad, entusiasmo,
profesionalismo... En estos momentaos,
Espafia es un pais muy atractivo, al-
tamente desarrollado y modernizado,
con grandes oportunidades en una am-
plia gama de sectores, con un grupo de
jévenes profesionales ultra calificados y
para quienes la movilidad ya no es un ob-
staculo. El impacto de la crisis en el sec-
tor de la construccion que comenzé en el
afno 2008, ha forzado a las empresas con-

El Mar Mediterraneo, El Estrecho de Gibraltar o el Océano Atlantico: Es un placer visitar la Iinea cos-
tera de Espafa.

structoras y de ingenieria a expandir sus
modelos know-how y de negocios para
mercados emergentes diferentes y para
mercados desarrollados en todo el mun-
do, con proyectos mas grandes como el
carril AVE de alta velocidad hacia la Meca,
el Canal de Panama, el Metro de Quito o
el Anillo Olimpico de Londres.

En el 2008, la crisis financiera afecto
profundamente a toda la economia es-
pafiola y al mercado de la construccion.
Como un hombre de negocios, ¢Cémo
manejo esta dificil situacion para salir
de la crisis?

Debido a diferentes motivos, Espafia ha
mantenido un alto nivel de actividad en el
sector de la construccién, con volumenes
de cemento en los afios 2004 y 2005 que
llegaban a los 56 millones de toneladas
y 800.00 nuevas casas cada afo. El im-
pacto de la crisis en Espafia fue triple, un
colapso financiero global, problemas de
deudas y una caida en la construccion, II-
evando la ruina al 80 % del mercado

de la construccién, con enormes efectos
en la economia del pais.

En ese momento, apostamos por un
modelo altamente diversificado y flex-
ible, el cual permitiria tomar decisiones
rapidamente en las fases iniciales de la
crisis. Es mas, durante ese periodo Sika
Espafia se mantuvo fiel a su base estra-
tégica de ofrecer productos y servicios
innovadores a sus clientes, durante los
8 afos de crisis, la empresa a mantenido
sus niveles de inversion en el marketing,
organizacion, ventas, R&D y su departa-
mento técnico. Esto ha significado que
hemos sido capaces de continuar con ini-
ciativas de promocion y entrenamiento
similares a las que se mantenian en los
afios mas activos, diferenciandonos de
nuestros competidores.

Me gustaria resaltar que Sika Espafa ha
sido capaz de manejar la crisis a nivel local
con un modelo de éxito, gracias almargen
substancial y la confianza del Grupo Sika.

>
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ESPANA ES UNO DE LOS PAISES MAS
ATRACTIVOS DEL MUNDO

Actualmente Espafia se encuentra ter-
cero entre las economias de la zona euro
y es la cuarta economia mas grande en la
Union Europea. El pais cuenta con una
industria manufacturera fuerte y diver-
sa, y es uno delos destinos mas elegi-
dos por los turistasen el mundo. Sin em-
bargo, luego del estallido de la burbuja
inmobiliaria, el pais se hundié en una
recesion y solo comenzé a recuperarse
a mediados del 2013. La crisis econémi-
ca ha derivado en elevadas pérdidas en
produccién y empleos, con al menos un
cuarto de la poblacién activa sin traba-
jo. durante los altimos 5 afios. En estos
momentos nos encontramos en el un-
décimo trimestre consecutivo de cre-
cimiento econémico desde la gran crisis
del 2008, impulsados por los gastos pu-
blicos y domésticos. ¢Qué hay en el hori-
zonte para el crecimiento econémico?

En estos momentos, estamos experi-
mentando una recuperacién que ha dura-
do ya algunos trimestres, pero que se ha
visto obstaculizada por la situacion politi-
ca creada por las elecciones de diciembre
del 2015 y junio del 2016, y por el fracaso
al formar un gobierno ese afio.

Sianalizamos las cosas por sectores, a al-
gunos les va muy bien, como al turismoy
la industria automotriz, y los niveles de
exportacién parecen estar creciendo. Por
otra parte, comenzamos a ver un grado
de actividad en el area de la vivienda, es-
pecialmente en segmentos medios/altos,
a pesar de que el stock existente del afio
2005 aun no ha sido bien absorbido. Sin
embargo, y debido al alto nivel de deudas
y la situacién politica, las inversiones en
infraestructura y obras publicas siguen
siendo muy bajas.

En resumen, el pais depende fundamen-
talmente de iniciativas privadas para un
desarrollo prospero, en lo que se refiere
tanto al mercado de |a industria

como al inmobiliario.

AMBITIONS
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Angel Gonzalez Lucas,
Cerente General de Sika Espafia

¢Y el mercado de la construccion? ¢En
donde exactamente Espafia necesita a
Sika?

Sin duda, el modelo de construccion esy
seguira siendo diferente a como era an-
tes de la crisis, con niveles maximos de
uso de hormigén estimados en alrededor
de 20 millones de toneladas y cerca de
250.000 nuevas casas construidas cada
afio, lo que significa que el sector de-
bera basarse mas en la calidad que en la
cantidad.

Nuevas tendencias y conceptos como la
sustentabilidad y la eficiencia energética
serdn clave en el futuro. Sika necesita
entregar innovacién continua en sus pro-
ductos y sistemas, trabajando conjunta-
mente con universidades y centros tec-
noldgicos y de investigacion.

¢Cuales son los objetivos inmediatos de
Sika Espaiia?

Sin lugar a dudas, el objetivo es man-
tener nuestro liderazgo en el mercado,
mejorando un mas la marca si es paosible,
y asumiendo nuestro rol en la sociedad,
cumpliendo con los estandares corpora-
tivos de sustentabilidad y responsabili-
dad, y todo esto sin jamas perder de vista
nuestro enfogue al cliente.

El autor Anthony Ham escribi6 acerca
de Espaiia: "La vida que circula sin des-
canso por estas calles, siempre produce
en mi la sensacién de que, en este lugar,
cualquier cosa puede pasar. Aqui, las
pasiones de los esparioles son la trama
de la vida diaria; es un pais con musica
en el alma, amor por la buena comiday
parajes agrestes, y un talento especial
para celebrar todas las cosas buenas de
la vida..." Creo que esta descripcion se
acerca bastante a como es Espafia, ¢No
cree? >

AMBITIONS
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Equipo Sika Espafia.

Espafia es uno de los paises mas atracti-
vos del mundo, gracias a su cultura, clima,
cocina... el estilo de vida, muy abiertoy
con muchas cosas pasando en las calles,
hace que los espafioles puedan combinar
con éxito una gran dedicacién profesional
hacia su trabajo con |a alegria de vivir, en
términos de las oportunidades y el poten-
cial que Espafia tiene para ofrecer.

A modo personal ¢Qué es lo que mas
disfruta de la vida en Espaiia?

Nuestro estilo de vida, nuestra cultura,
la manera en la que nos relacionamos los
unos con los otros, la pasién con la que
hacemos las cosas... No se puede descri-
bir, solo puedes vivirlo.

¢Cuadles son las aspiraciones de Espafia
en el futuro?

¢Como mi "Lista de Navidad"?... Facil,
pediria una estabilidad politica y econémi-
Ca gue nos permitiera concentrarnos en
nuestros proyectos, los que entregan
valor y salud a nuestra sociedad... Y me
gustaria ver a la construccion, el sector
que siempre ha sido una fuerza impulsora
en la economia espafiola, volver a la cima
donde pertenece. <
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Proyecto: Hotel W (Hotel Vela)
Ciudad/Lugar: Barcelona

Solucién Sika: Pegado y sellado de
lafachada de vidrio, acristalamien-
toe ctural, im eabilizacion

Proyecto: Hospital Rey Juan Carlos
Ciudad/Lugar: Mostoles (Madrid )

Solucion Sika: Acristalamiento estructural
de la fachaday las ventanas, edificio hospi-
talario.

-
.'"-HT Proyecto: Viaducto calle Bailén
Ciudad/Lugar: Madrid

P Solucién Sika: Renovacion
completa: Reparar con mortero,

AMBITIONS
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RESPONSIBILIDAD SOCIAL

Mark Schneider, Jefe de Sustent-
abilidad de Productos Globales,
cosecha vegetalesy frutas en el
jardin hidropénico de las instala-
ciones de Sika Peru. Un segundo
jardin ha sido creado por el Hogar
para nifos Juan Pablo Magno en
Lurin, la comunidad en donde se
ubica Sika Peru. El proyecto es par-
te de la campafia de Sika "Mayor
Valor - Menos Impacto”

JARDINEANDO SIN TIERRA

La NASA actualmente experimenta cosechas de comida hidropénica en el es-
pacio. Durante una misién a Marte o una visita a la Luna, en 1as que los as-
tronautas. Estarian lejos de la tierra durante mucho tiempo, podrian obtener
grandes beneficios de la comida hidropénica. Quizas, cultivar la comida en el
cosmos sea el futuro, con astronautas, jardineros urbanos, granjeros en casa,
todos usando sistemas hidropdnicos para producir comida en pequenos espa-
cios interiores usando un sisterma relativamente controlado.

TEXTOS: ROCIO GALVEZ, ASTRID SCHNEIDER
FOTOS: SIKA PERU, MARK SCHNEIDER

Los jardines hidropdnicos son populares vy una adaptabilidad perfecta a los espa-  plantas usando soluciones nutrientes mi-
hoy en dia. Ahorro en los costos de mano  cios urbanos son solo algunas de las ven-  nerales en el agua, sin tierra. Las plantas
de obra (no hay malezas, no hay tierra)  tajas que han hecho famosa estatécnica.  terrestres pueden crecer con sus raices
una alta Consistencia de cultivas con gran solamente en la solucién mineral o en un
resultado en el sabor, cultivos todo el afio  La hidroponia es una técnica para cultivar ~ medio inerte, como perlita o gravilla. Po-

AMBITIONS
Issue #26 — Jardin hidropénico, Peru



ful i

Sembrar, cultivary cosechar plantas y vegetales fortalece cualidades de equipo, como compromiso,

constancia, innovacion, creatividad y colaboracién.

sibles fuentes de nutrientes en la hidro-
ponia son el nitrégeno, sulfuro, fosforo,
magnesio y calcio.

Por ejemplo, Sika Pert ha creado un in-
vernadero hidropénico con propdésitos
educativos. 30 empleados de produccién
y otros 30 de administracién y ventas se
encuentran activamente comprometidos
con el proyecto.

Nuevas posibilidades para el auto cultivo
de comida saludable, han sido identifica-
das vy la nutricion de los empleados y sus
familias ha mejorado con cultivos ricos
en hierro, como espinacas y berras. Tam-
bién se cultivan otros vegetales, como
lechugas, albahacas, cebollines, tomates
y aguaymantos, una planta frutal autéc-
tona del Perd.

Sembrar, cultivar y cosechar plantas vy
vegetales fortalecen las cualidades de

equipo, como el compromiso, la constan-
cia, la innovacioén, la creatividad y la co-
laboracion. El proyecto ha ayudado a pro-
mover un mejor entendimiento del agua
COmo un recurso unico y valioso, asi como
el tratamiento de desechos.

Los voluntarios de Sika han apoyado los
esfuerzos de crear un jardin hidropénico
en los terrenos de la Casa Hogar para ni-
fios Juan Pablo Magno, en Lurin, un dis-
trito de la provincia de Lima. El personal
de Sika Peru sigue dedicando su tiempo
a estainiciativa social y medioambiental.
Ya se realizé una clase en el invernadero.
El area de 36 m2 en la que esta el inver-
nadero, solia ser un jardin y ahora com-
prende mas de 150 diferentes clases de
cultivos hidropénicos.

Distintos productos reciclados fueron us-
ados en la construccion, incluyendo nu-
trientes como los tableros de densidad

media de los embalajes, contenedores de
materias primas y bidones. Un panel solar

fue instalado para dar soporte a las
bombas de agua usadas en los sistemas
eléctricos. Se ensefaron tres técnicas hi-
dropénicas principales. 1) Vertical, 2) riego
por goteo 3) raices flotantes. (En qué se
diferencian estos sistemas?

1) Los sistemas de hidroponia vertical
como las paredes vivas o las paredes
verdes, pueden mantenerse de manera
independiente o como parte de una es-
tructura. Es una excelente manera de cul-
tivar vegetales, frutas y otras plantas ya
sea bajo techo o fuera y también pueden
incorporar hidroponia automatica. Per-
mite cosechas de granintensidad y ciclos
de crecimiento mas cortos.

2) Normalmente, cada planta cuenta con

un emisor en su base y con el agua, ya
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ESTE PROYECTO HA AYUDADOQO A
PROMOVER UN MEJOR ENTEN-

DIMIENTO DEL AGUA

sea en un temporizador o activada de
manera manual. Tomates, berenjenas,
pepinos y algunos cultivos menores son
regados usando un sistema de goteo en
el invernadero, la que es probablemente
la manera mas comun de cultivar grandes
cosechas de frutas a largo plazo.

3) Las plantas son sembradas en el agua
en bandejas flotantes. Las raices cuelgan
dentro del agua, la que es fuertemente
aireada para evitar que se ahoguen. La
gran ventaja de la cultura del agua pro-
funda es que debido a sus pocos pasillos,
usa el espacio de manera muy eficiente.
También usa un método de riego que no
viene desde arriba, lo que reduce la in-
cidencia de enfermedades, puede llegar
a ser bastante barato de instalar y las
plantas crecen rapido. Como las plantas
de mas de 3 meses suelen desarrollar
problemas en sus raices, este sistema es
principalmente usado en cultivos de corta
duracion.

La primera etapa del proyecto comenzoé
en noviembre del 2015 y su fecha de ter-
mino esta planificada para diciembre del
2076~ El paso siguiente sera implicarse
con las comunidades cerca de las instala-
ciones de Sika, para ayudarlas a mejorar
su habitos nutricionales y para compartir
con ellos nuevos descubrimientos. En ju-
lio del 2016, cinco empleados de Sika Perd
fueron seleccionados pata instalar un in-
vernadero ya fuera en casa o con propdsi-
tos comerciales. Para diciembre del 2016,
al menos una comunidad en Lurin habra
creado un modelo de invernadero con la
ayuda de Sika.

Los objetivos del proyecto estan casi
cumplidos: Mantener un jardin hidrop6ni-
co educativo dentro de Sika, mientras que
unas 20 familias manejan los jardines y
ya han podido compartir sus experiencias
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dentro de la comunidad de la Casa Hogar
Juan Pablo Magno. Los impactos colate-
rales son importantes, ya que Sika Peru
ha establecido contacto con interesados
que han realizado proyectos similares y
han mejorado las relaciones dentro de las
familias de los trabajadores de Sika que

tienen jardines en casa.

Si estd interesado en cultivar su propia
comida, pero lo detiene su falta jardin o
patio, quizas este interesado en comen-
zar un jardin o un balcén hidropénico en
casa.



La tecnologia ha preparado el camino con bas-
tantesy diferentes sistemas hidropdnicos plug
and play, gue van desde |a aeroponia a la acua-
ponia, todas disefiadas para cultivar comida de
manera eficiente en espacios pequefos. <

1Mantener un jardin hidropénico educativo den-
tro de Sika, mientras unas 20 familias manejan
los jardines y comparten su experiencia.

2 Incluso sin un jardin, hay buenos conceptos
para plantar.
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ENERGIA EOLICA

¢cCOMO UNIR EL ASPA DE UNA
TURBINA EOLICA DE MANERA
SECURA USANDO CASI UNA
TONELADA DE ADESIVQO?

En todo el mundo, los objetivos para la energia renovable contindan
siendo los medios principales con los que los gobiernos demuestran su
compromiso con la energia renovable. A finales del afio 2015, 173 paises
habian definido objetivos de energia renovable a nivel nacional o es-
tatal/provincial. También se han adoptado objetivos a nivel regional,
incorporando compromiso en comuan con otros paises, de acuerdo con el
REN211 en su reporte de Estado Global.

TEXTOS: ASTRID SCHNEIDER
FOTOS: FOTOLIA, SERVICIOS SIKA AG







Para el afio 2030, la energia edlica podria reducir las emisiones en mas de 3 mil millones de tonela-

das de CO; por afio.

El doctor Fatih Birol, Director Ejecutivo
de la Agencia Internacional de Energia,
destaca la importancia de este tipo de
energia. “En el afio 2015, el aumento en
la generacion de energia edlica fue igual
a casi la mitad del crecimiento de la en-
ergia eléctrica... por segundo afio cansec-
utivo, las emisiones globales de CO2 se
mantuvieron estables a pesar del alza en
la economia mundial. Esto se debi¢ a la
reestructuracion industrial, la mejorada
eficiencia energéticay el importante cre-
cimiento de renovables, lideradas por la
edlica.”?

¢Qué pasa en el resto del mundo? China
cruz6 la marca de 100.000 Mw en el afio
2014, afiadiendo otro capitulo a su ya ex-
cepcional historia en el desarrollo de Ia
energia renovable desde el 2005. Este
afio de nuevo han hecho historia, for-
taleciendo su posicién a la vanguardia.
El 2015 fue un buen afo para Europa y
América del Norte, con Alemania y Es-
tados Unidos liderando sus respectivos
continentes. Guatemala, Jordania y Ser-
bia sumaron las primeras granjas edlicas
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comerciales de gran tamafio y Africa del
sur se convirtié en el primer pais de este
continente en pasar la marca de 1 Gw.
Estudios realizados por el Consejo de En-
ergia Eélica Global, han identificado tres
motores principales3 del crecimiento in-
termedio de la energia edlica. Primero, Ia
agradable sorpresa del positivo resulta-
do de las negociaciones climaticas en la
Convencién Marco de las Naciones Unidas
sobre el cambio climatico, el 21 de diciem-
bre. Los objetivos a largo plazo adopta-
dos por los 186 paises que se reunieron
en Paris son una llamada de facto para
un sector con una energia 100 % libre de
emisiones para el afio 2050 a lo menas.

Segundo, es obvio que los costos de Ia
energia edlica han caido drasticamente
en los dltimos afios, y nuevas y comple-
jas estructuras de financiacién estan cre-
ando condiciones que haran a las energias
renovables competitivas en muchos mer-
cados. Tercero, debemos mirar a los Es-
tados Unidos. Como pioneros globales en
la industria de la energia edlica con algu-
nas de las mejores fuentes de viento en

i S ]
el

el mundo, durante un tiempo, ha tenido
precios mucho mas bajos que muchos de
sus competidores del OCDE. Sin embargo,
el problema siempre ha sido la naturale-
za inestable del mercado de los Estados
Unidos. El congreso de este pais aprobo
una ley para una extension a largo plazo
y eliminé el Crédito de Impuesto para la
Produccion, la que ha sido la principal
politica federal de apoyo a la energia
edlica de los EE. UU.

Los estudios también muestran que baj

ciertas condiciones, la generacion de en-
ergia edlica puede alcanzar 2.000 Gw.
para el afio 2030, entregando hasta entre
un 17y un 19 % de la electricidad global,
creando mas de 2 millones de nuevos tra-
bajos y reduciendo las emisiones de CO2
en mas de 3 mil millones de toneladas por
afo. Para el afio 2050, la energia edlica
podria dar cuenta de entre un 25 a un 30
% del suministro eléctrico del mundo. Los
paises con la mayor capacidad edlica son
China, los Estados Unidos, India, Alema-
nia, Espafia, Italia, el Reino Unido y Brasil.
Estamos emocionados por este progreso.
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Pero ¢Qué hay exactamente tras la tur-
bina edlica que produce electricidad?

Las aspas del rotor son un componente
esencial en toda la turbina, y se debe
prestar especial atencién a cada paso,
desde el disefio hasta la produccién. En
una construccién de aspas de dos pie-
zas (ver grafico pag. 25), dos armazones
compuestos.

Estan unidas en su borde frontal y trasero
y en el area al rededor de los largueros.
Ya que las aspas se encuentran expues-
tas a todo tipo de climas y gran presion
durante décadas, la durabilidad de los
adhesivos debe estar a la misma altura.

"Red de Politicas de Energia Renovable del siglo
21. Lared cuenta con 700 energias renovables,
accesos energéticos y expertos en eficiencia
energética. Vea el dltimo informe en: :
http://www.ren21.net

2 Informe Vientos Globales 2015, pag. 6;
http://www.climateactionprogramme.org/im-
ages/uploads/documents/GWEC-Global-Wind-
2015-Report_April-2016_22_04.pdf

*Proyeccion de mercado 2016-2010, Consejo de
Energia Edlica Global (GWEC) 2016
http://www.gwec.net/global-fieures/market-
forecast-2012-2016/

Largueros

Linea de unién

Borde Frontal
Linea de unién

Ha sido demostrado que el sistema forta-
lecido es mas resistente al inicio del dafio
gue el material adhesivo estandar con un
ndmero creciente de ciclos. Por ejemplo,
luego de un millén de ciclos en condicio-
nes severas, el material adhesivo estan-
dar muestra al menos dos veces mas gri-
etas que el sistema fortalecido.

Sikadur® WTG-1280 LD es un adhesivo
epoxi tixotropico, libre de solventes y de
alta resistencia. Se utiliza para unir es-
tructuralmente componentes muy pre-
sionados en el montaje de las aspas de la
turbina edlica. El producto ofrece largos
tiempos de apertura a elevadas temper-
aturas, facil bombeo y aplicacién y tiem-

po de tratamiento. Por lo tanto, Sikadur®
WTG-1280 LD cuenta con propiedades de
resistenciay fatiga de primera clase, para
mayor durabilidad, asegurando una larga
vida y confiabilidad en turbinas de viento
multi-MW, incluso en Ias condiciones mas
adversas. Dado a que el adhesivo soporta
unacarga en este tipo de construccion, se
requieren altas propiedades mecanicas y
de fatiga. Por lo tanto, sistemas de adhe-
sivos epoxi mas resistentes son usados
hoy en dia. Cada aspa utiliza entre 500 y
800 Kg de adhesivos.

Sika esta con usted en cada paso del pro-
ceso: fabricacién de moldes y modelos,
elaboracién y ensamblaje de las aspas,

Borde Trasero
Linea de unién
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Transporte hasta el sitio de instalacion de la turbina.

terminado y reparacion, proteccion de
superficies y la unién de los elementos
interiores y exteriores. La amplia gama
de adhesivos Sika incluye

Productos para unir el sistema de pro-
teccién contra rayos, balanceo de médu-
los, generadares de vortices, winglets y
mucho mas.

¢Qué trae el futuro? Los cientificos com-
piten por desarrollar turbinas de viento
a gran altitud que sean capaces de apr-
ovechar vientos mas fuertes y consis-
tentes, mas alto en la atmosfera. A pesar
de que los diferentes modelos se encuen-
tran en etapa de disefio o prueba, existe
una posibilidad significativa y especial-
mente, problemas de viabilidad asocia-
dos con su desarrollo. Aunque a2 9.000 m
sobre el nivel del mar los vientos son 20
veces mas fuertes, pero aun hay muchas
cosas que hacer para usar la energia e6li-
ca en todos los cantinentes de |a tierra.
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1 Turbinas edlicas unidasy listas
para el transporte.

2 Las aspas edlicas son levantadas
para poder fijarlas a la turbina.

3 Arribaen el aire, las aspas y el
rotor son fijadas a la consola.

4 Latorre de una turbina edlica
mide aproximadamente entre
120 a 140 metros.
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(_COI\/IO LLEGA COMIDA
SALUDABLE A NUESTRAS
MESAS?

¢Qué tan a menudo piensa en la cadena de abastecimiento tras su comida?
Hoy en dia, no solo los comestibles como azucar, café, chocolate, té y plata-
nos son transportados desde grandes distancias hasta nuestras mesas, tam-
bién las frutas y los vegetales que solian cultivar de manera local, ahora se
producen en invernaderos o pequenas granjas.

TEXTOS: JANE RUEEGG, ASTRID SCHNEIDER
FOTO: SERVICIOS SIKA AG
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Each food or beverage industry has own requirements for flooring, walls and other surfaces.

Importar una manzana a California des-
de Nueva Zelanda o a Alemania desde
Sudafrica, es a menudo mas barato que
llevar una manzana desde San Francisco
0 Munich a solo una hora de distancia.
Nuestro objetivo aqui no esta en la pre-
gunta de si es mas barato a largo plazo
0 mas sustentable. En vez de eso, que-
remos ver las plantas de produccion de
comida, una parte muy importante de la
cadena de suministros y donde los mas
rigurosos estandares de higiene deben
ser cumplidos para producir comida sa-
ludable. Muchos factores necesitan ser
abordados durante el proceso de disefio
de un edificio.

La gran industria de procesamiento de
alimentos esta compuesta por muchos
tipos diferentes de negocios, como las
plantas de lacteos y bebidas; catering y
cocinas industriales; bodegas de vinas;
instalaciones de empaquetados de pes-
cados; pastelerias; plantas de procesa-
miento de frutas y vegetales y operacio-
nes de produccién de snacks. Cada una
de estas cuenta con sus requerimientos
especificos para pisos y otras superficies.
La variedad de instalaciones incluyen re-
frigeradores, lineas de embotellamiento,
zonas de procesamiento y manipulacién

Pagina contraria: Obviamente los mas riguro-
sos estandares higiénicos deben ser manteni-
dos en la produccién de comida y bebida.

de materias primas como también una
zona de empaquetado y areas de alma-
cenamiento. La lista es interminable. La
clave para disefar una instalacion indus-
trial eficiente es estudiar Ia linea de pro-
ducciény los requerimientos operaciona-
les y comunicarse con frecuencia con los
administradores de la instalacion.

Dependiendo de qué es lo que se elabora
o0 almacena, una instalacion industrial
normalmente maneta mucha activi-
dad diaria, incluyendo el movimiento de
cargas pesadas, pallets y cajas, algunas
veces bajo estrictos requerimientos de
temperatura. Otro asunto comun es la
necesidad de renovar los pisos e insta-

lar un negocio completamente diferente
dentro de algunos afios.

Es mas, los pisos no solo deben soportar
una severa exposicion a estrés mecani-
Co, quimico y térmico, también deben
entregar la adecuada resistencia a los
deslizamientos requerida por las regula-
ciones de salud y seguridad. Sika cuenta
con una amplia gama de soluciones para
pisos continuos y resistentes.

Sika ofrece variadas soluciones tecnolégi-
cas de primera lineay de demostrada cali-
dad para solucionar estos problemas.

AMBITIONS
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COMIDA PELIGROSA SIGNIFICA GRANDES
RIESCOS ECONOMICOS, ESPECIALMENTE EN
EL MUNDO GLOBALIZADQO

La seguridad alimenticia y la higiene
han aparecido en el radar de los con-
sumidores, la industria, los reguladores
y otros interesados como nunca antes.
La Iniciativa Mundial en Inocuidad Ali-
mentaria en conjunto con sus socios de
certificacion, han alzado lavara en la se-
guridad alimentaria a través de todos los
segmentos de la industria desde prov-
eedores de materias primas y producto-
res hasta distribuidores y minaristas. Y
por una buena razdén. Se sabe que mas
de 200 enfermedades son causadas o
por la comida.

La Organizacion Mundial de la Salud
(OMS) reporta que miles y miles de per-
sonas mueren cada afio por estas cau-
sas. Por ejemplo, un estudio mundial II-
evado a cabo en el afio 2010 reportd un
estimado de 582 casos de enfermedades
relacionadas con la comida, abarcando
22 enfermedades diferentes y causando
aproximadamente 351.000 muertes.
Pero aun hay mas cosas en riesgo. La
comida peligrosa significa grandes ries-
gos ecanémicos, especialmente en el
mundo globalizado. Veamos, por ejem-
plo, el brote de E. coli en Alemania el afio
2011, gue causé 1.3 millones de délares
en pérdidas a los granjeros e industrias
en Europay otros lugares.

Las innovaciones que han sido desarrol-
ladas para satisfacer la demanda de los
consumidores por comida mas nutritiva
y con mejor sabor, no son suficientes.
Estas innovaciones también deben ser
implementadas a nivel de planta. Las
mismas instalaciones deben ser disefia-
dasy construidas de manera que preven-
gan cualquier posibilidad de contaminar
la comida.

Escoger de manera adecuada los pisos,

muros y otras superficies ayuda en esta
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tarea. ldealmente, los pisos deben ser
continuos y faciles de limpiar, sanitizary
lavar de manera completa para remover
residuos y cualquier virus, bacteria o in-
secto que pueda existir. A parte de las
medidas de higiene, otras preocupa-
ciones importantes son la mantencion,
durabilidad, resistencia, evaluacion de
coste, sustentabilidad, seguro de ga-
rantias y calidad mas las certificaciones

requeridas. Sika no solo entrega estos
productos, sino que también un acerca-
miento urgente a sus actividades y ba-
sado en el servicio, el que es importante
para resolver desafios complejos.

Una consideracién de seguridad higié-
nica que va mas alla y una en donde se
estd poniendo cada vez mas énfasis es
en la estética, mas especificamente en
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Choosing the right flooring can prevent any
possibility of food contamination.

los colores, por razones tanto funciona-
les como de seguridad. Desde un punto
de vista técnico, colores diferentes al
tradicional rojo, como el amarillo o el
beige, son a menudo preferidos, porque
la suciedad, los residuos de las comidas
y otros contaminantes pueden ser vis-
tos mas facilmente. Los colores también
pueden tener una gran influencia en la
calidad percibida del espacio de trabajo.
Los colores mas brillantes y claros crean
un ambiente mucho mas positivo gue
los colores oscuros y planos. Plantas de
carne, por ejemplo, ahora usan a menudo
un color amarillo en vez de rojo, para que
los residuos puedan ser identificados y
eliminados con facilidad; las instalaciones
de ensaladas y vegetales ahora prefieren
usar el verde y el amarillo.

Las actuales tendencias de alimentacion
pueden ser resumidas con los términos
"snackificaciéon”, bajo en calorias, benefi-
cioso para el peso, proteinas funcionales
naturales, carbohidratos buenos y malos,
libre de lo que que se te ocurra o salud
digestiva. Pero siempre debemos recor-
dar gue estamos en el final mismo de la
cadena alimenticia. Cualquier nueva ten-
dencia que descubramas y sigamos, ex-
isten muchos desafios que debemos af-
ronta antes de servir la comida saludable
en nuestra mesay debemos decidir qué
comery en qué cantidad. <
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UNA CUBIERTA EFICIENTE

Mark Twain escribié una vez "Isla Mauricio fue hecha antes del cielo, y para
hacer el cielo copiaron a Isla Mauricio". Cualguiera que haya visto sus aguas
azul zafiro y suaves y blancas arenas, seguramente estara de acuerdo. Las
islas Mauricio y Rodriguez) 172 Km al suroeste) forman parte de las Islas
Mascarenas, en conjunto con las cercanas Islas Reunion, un departamento
francés de ultramar. El pais cubre un area de 2.040 km?, y |a capital y la ciu-
dad mas grande es Port Louis. Isla Mauricio fue una colonia britanica desde
el ano 1810 hasta su independencia en 1968.

TEXTOS: ASTRID SCHNEIDER
FOTOS: HOTELES Y RESORTS CONSTANCE
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Algo que quedara para siempre en su memoria, son los hoteles y resorts de lujo en la isla.

Isla Mauricio ha sido una importante
base en las rutas de comercio desde Eu-
ropa hacia el este, antes de |a apertura
del Canal de Suez y fue parte de la larga
lucha de poder entre los franceses vy los
britanicos. Los habitantes de Isla Mau-
ricio son multiétnicos, multirreligiosos,
multiculturales y multilingues. El gobier-
no de la isla sigue de cerca el modelo del
sistema parlamentario de Westminstery
se destaca por su democracia y por sus
libertades econémicas y politicas.

¢Qué actividades hay para los turistas en
este paraiso en el Océano Indico? ¢Des-
cansar en la playa todo el dia? (O disfru-
tar de la magnifica variedad de activi-
dades que la isla tiene para ofrecer? Lo
gue sea gue elija, nunca perdera y hay
muchas cosas que se pueden hacer en el
agua. Las atracciones mas destacadas
incluyen kitsurf, excursiones en bote a
las hermosas islas de la laguna y muchas
actividades en las que se puede remar.
El diving y el snorkeling son maravillo-
sos, Isla Mauricio esta rodeada por aguas
poco profundas, un arrecife de coral, una
topografia submarina sublime y una sen-
sacional catarata submarina. En tierra, se
puede elegir entre fantasticas excursio-
nesy paseos a caballo.

BPero algo que quedara para siempre en
su memoria, son los hoteles y resorts de
lujo en la isla. Estos lugares poseen el

AMBITIONS
Issue #26 — Constance Belle Mare Plage en Mauricio

maximo refinamiento, ofrecen una gama
de servicios e instalaciones desde placen-
teros spas .

Uno de estos sobresalientes resorts es
el renovado Constance Belle Mare Plage.
Es uno de los mas exitosos del pais, con
una tasa de ocupacién promedio de un
90 %. Ofrece una estadia cémoda en una
atmosfera animada y acogedora. Puede
escoger entre las 104 prestigiosas habita-
ciones, 149 junior suites, 6 suites de lujoy
18 villas individuales o la villa presidencial
para unas vacaciones de alto nivel. Siete
exclusivos restaurantes y seis bares de
moda esperan a los visitantes. El resort
esta ubicado a lo largo de 2 Km de blan-
cas playas en una bahia protegida en Ia
costa este de Isla Mauricio.

En mayo del 2016 comenzé la renovacion
del hotel. El tiempo era limitado, ya que
la reapertura estaba agendada para
mediados de julio. El proyecto de reno-
vacion incluia la impermeabilizacién de
una superficie de 7.000 m2 de cubiertas
y techos de hormigén plano se instalaron
en el hotel. La impermeabilizacién exis-
tente en las cubiertas habia sido unida
por laminas bituminosas instaladas hace
mas de 15 afios. Debido a que algunas
areas inclinadas estaban hechas de paja,
era muy riesgoso soldar las membranas
con soplete, especialmente porque el

>

El proyecto de renovacion incluyé la imper-
meahilizacion de 7.000 m. de superficie de
cubiertas.
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Belle Mare enfrenta los vientos aliseos
de la Isla. Las especificaciones fueron
remover las membranas existentes e in-
stalar nuevas capas dobles de membra-
nas bituminosas.

Los asesores de Sika Isla Mauricio pro-
pusieran usar Sikalastic, una membrana
liquida de paliuretano aplicada en frio, ya
que no requeria remover las capas exis-
tentes de laminas bituminosas. El tiem-
po total de aplicacién es mucho menor
y no es necesario desechar las antiguas
membranas. >

El diving y el snorkeling son maravillosos, Mau-

ricio esta rodeado por aguas poco profundas, un
arrecife de coral, una topografia submarina sub-
lime y una sensacional catarata submarina.

AMBITIONS
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Con el acabado de Sikalastic® 570 el techo permanece de
un blanco brillante, incluso bajo Ia severa exposicion a los
rayos UV presentes durante casi todo el afio en Mauricio.
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El Hotel Bellemare Constance tiene una taza de ocupaciéon promedio de

un 90 %. Puede escoger entre una de las 104 prestigiosas habitaciones,
149 junior suites, 6 suites de lujo y 18 singulares villas o la villa presidencial
para unas vacaciones de alto nivel. Siete exclusivos restaurantesy 6 bares
de moda esperan a los visitantes.




>

Debido a que el trabajo debia hacerse
en menos de 3 meses, necesitaban so-
luciones rapidas. El cliente también es-
taba interesado en el potencial ahorro
de energia de los valores de reflectibi-
lidad solar alcanzados por Sikalastic. De
hecho, las guejas mas frecuentes eran
las altas temperaturas que sentian al los
huéspedes al regresar a sus habitaciones
y les tomaba horas enfriarlas a un nivel
aceptable.

Elingeniero jefe de los Hoteles y Resorts
Constance, instalé un software de moni-
toreo de maquinas, enfriadores, equipos
de vigilancia de consumo de energiay una
estacion meteorolégica interna para en-
tregar estadisticas precisas del consumo
de energia.

El acabado de Sikalastic® 570 es una so-
luciéon muy econémica que cumple con
altos requerimientos del indice de reflec-
tancia solar. Los resultados fueron muy
convincentes. Con el acabado de Sikalas-
tic® 570 permaneciendo de un blanco bril-
lante, incluso bajo la severa exposicién a
los rayos UV presentes durante casi todo
el afioenlalsla. Las medidas de tempera-
tura tomadas por el ingeniero, confirma-
ron que el producto redujo la temperatura
interna del hotel de 4 a 5°C.

La muy diversa linea costera de Isla Mau-
ricio es un autentico pais de las maravil-
las, presumiendo de bahias de arena
y fondos montafosos del Rio Negro
(Riviere Noire) y Tamarin, como la espe-
ctacular belleza de Le Morne Brabant,
la increiblemente cima de un risco en la

Un suefio hecho realidad: tomar el sol y nadar todo el dia.

punta sur de la costa. No lejos en tierra,
Isla Mauricio se alza abruptamente. Esta
parte de laisla abarca el Parque Nacional
Gorges del Rio Negro, lleno de faunay la
seductora Chamarel, una de las ciudades
mas hermosas de la isla. Lo invitamos a
disfrutar de esta isla de belleza tnica.
Siempre hay una habitacidn disponible
en el Hotel Constance Belle Mare Plage.
Y aungue no encienda el aire acondicio-
nado, la habitacién siempre tendra una
temperatura agradable.

AMBITIONS
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La artista sueca Ménica Jager us6 750 Kg de
: N - |
SikaCrout-314 para produciresta escultura




ARTE Y DISENO

Ménica Ursina Jager.

PLANTAS DE HOJAS NEGRAS
INTEGRADAS EN 750 KG DE

SIKAGROUT

Visitamos a la artista Mdnica Ursina Jdger en su estudio en
Zurich, Suiza. Una experiencia Unica ser testigo del completo
proceso de evolucion detras de una obra de arte.

TEXTOS: ASTRID SCHNEIDER
FOTOS: RICARDO GOMEZ

Entrando en un mundo completamente
nuevo, disfrutamos viendo el trabajo de
crear esculturas. Sika dono 750 Kg de
SikaGrout--314, para que Ménica pud-
iera trabajar en su nueva exhibicién, que
realizara en Zdrich. Nos mata la curiosi-
dad. La gran pregunta es cémo casi una

tonelada de morteros fluidos con base
de cemento pueden ser usados para
esculturas?

¢Cual es tu historia artistica?
He sido una artista practicante por 10
afos. Estudié en las escuelas de arte de

Lucerne y Singapur y realice un Master
en Artes en la Universidad Goldsmiths
de Londres. Mi trabajo incorpora dibujos,
esculturas e instalaciones con variedad
de medios artisticos, como tinta china,
pigmentos transferibles, hormigén vy
madera. >
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In this project there are materials with different temporalities: SikaGrout combined with living
black-leaved plants and chlorophyllin.

¢Puedes compartir con nosotros el
propésito de tu arte?

Esta instalacion en particular se llama
"Este es el dia para moldear los dias que
vendran"y es una referencia al barrio resi-
dencial social "Cité des Etoiles" disefiado
por el arquitecto francés Jean Renaudie
(1925 - 1981) en Givor, Francia. El objeti-
vo de la arquitectura de Renaudie era el
intercambio sacial entre las personas de
menos recursos, que él valoraba mucho
mas que el puro funcionalismo que fa-
vorecian muchos de sus contemporaneos.
Las esculturas de hormigén evocan ima-
genes de |as torres Bosco Verticale en Mi-
Ian, consideradas pioneras en términos de
sustentabilidad ecolégica. Las plantas en
mis piezas de hormigén, tienen todas ho-
jas negras naturales. La clorofilina verde
usualmente asociada con la naturaleza,
sera pintada en un cartén yeso apoyado
en la pared detras de la pieza de hor-
migén. A medida que las plantas crezcan,

AMBITIONS

el pigmento sensible a la luz lentamente
desaparecera durante la exhibicion.

La instalacion invita al observador a re-
flexionar acerca del lenguaje y los mate-
riales arguitecténico contemporaneos e
historicos, la relacién entre lo natural y el
entorno construido y nuestras aspiracio-
nesy deseos para el futuro.

¢Cual es tu mayor influencia en tu arte?
El arte es una herramienta y un método
para experimentar el mundo y reflexionar
acerca de nuestro entorno.La influencia
principal es el entorno natural, fabricado
y construido a mi alrededor: el paisaje, la
arquitecturay la naturaleza como lugares
saciales reales y los espacios narrativos
e histéricos. Me fascina la relacién entre
el entorno fisico y la experiencia interme-
diaday las posibilidades que se suceden
con la disolucién de la realidad y la ficcion.
Algo gue me interesa especialmente es
leer ensayos sobre urbanismo, desarrollo

Issue #26 — Mortero con base de hormigén para esculturas

del paisaje, asuntos medioambientales y
la historia de la arquitectura.

¢Por qué decidiste trabajar con
SikaGrout?

Mis proyectos recientes reflexionan
acerca de las utopias de casas sociales de
los afios 60. Queria rendir tributo al ma-
terial usado en la construccion original.
Mi intencién era crear un modelo arqui-
tectonico, una jardinera y una escultura
tradicional, todo en uno. Debido a que mi
escultura tiene una forma muy compleja
y una pared muy delgada, busqué un ma-
terial que se ajustara a esos requerimien-
tos. En colaboracién con el equipo técnico
de Sika, nos decidimos por SikaGrout, que
resulté ser el complemento ideal. Estaes
mi tercera escultura con SikaGrout, y las
anteriores fueron grandes éxitos. Una de
ellas se encuentra ubicada en el jardin de
un coleccionista de arte privado, la otra
es parte de una coleccién de arte privada
en el Cantdn de Zurich, en Suiza. >
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'Debido a que mi escultura tiene una forma muy

complejay una pared muy delgada, biisqué un

material que se ajustara a esos requerimientos.
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La obra de arte antes de la inauguracion en Helmhaus, Zurich.

> ¢Qué materiales combinaste con

SikaGrout en tu proyecto mas reciente?
En este proyecto hay materiales con dife-
rentes temporalidades: SikaGrout combi-
nado con plantas vivas de hojas negras
y clorofilina. Espero que el gris solido, el
negro vivoy el delicado verde de los dife-
rentes componentes interactlen de una
manera alegre y complementaria.

¢Qué otra profesion habrias tenido, de
no ser artista?

Lo hermoso de ser artista es que puedo
escoger ser lo que yo quiera. Puedo ser
historiadora, gedloga, arquitecto, antrop-
6loga, hacer modelos o contar historias. O
todas esas cosas al mismo tiempo. Para
mi, no hay otra manera de existir en este
mundo.
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Ménica Ursina Jdger es una ar-
tista sueca que vive en Londres
y Zurich. Su acercamiento mul-
tidisciplinario con experiencias
espaciales en el entorno natural
y el construido.

Trabajos recientes tratan acerca
de incertidumbres geopoliticas
en términos de recursos natu-
rales y producciones hechas por
el hombre. Los proyectos inter-
disciplinarios incluyen planifi-
cacion urbana, infraestructuras
verdes y entornos narrativos en
parques publicos.

Jdger estudio en Singapury
Londresy obtuvo suMA en
Goldsmiths College en Londres
Ha realizado exhibiciones
nacionales e internacionales,
por ejemplo en Kunsthalle Diis-
seldorf, Kunstmuseum Thun,
Helmhaus Zurich, Galeria Pilar
Sao Paulo, Sammlung Essl
Klosterneu-burg/Vienna, Haus
Konstruktiv Zurich, Kunst-
halle Osnabriick, Kunstverein
Pforzheim. Ganadora del Pre-
mio suizo de arte 2007.

info@muj.ch
http://www.muj.ch

¢Qué proyectos hay en el futuro?

Mi trabajo actual se puede ver en el
Helmhaus en Zurich. Después de esto,
seré parte de una bienal de escultura en
Suiza, mi compafiero Michael Zogg vy yo
crearemos una escultura exterior a gran
escala. EN Londres, mostraré mis dibu-
jos de la serie "Arqueologia Futura"y en
Stuttgart trabajaré en una exhibicién que
trata acerca de nuevas ideas de natura-
leza, el colectivo y lo social en Ia Era del
Antropoceno

¢Aun tienes suefios por cumplir?
Me gustaria tener un estudio de arte
mas grande, donde las ideas se puedan
manifestar a mayor escala. Me encan-
taria visitar Brasil y estudiar el trabajo de
arquitectos modernistas como Oscar Nie-
meyer, y mi suefio es viajar a Japén para
descubrir sus paisajes, ciudades y cultura
<
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